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For mation et recherche

Allemagne, Arménie, Australie, Autriche, Azerbaidjan, Bélarus, Belgique,
Canada, Cap-Vert, Chypre, Danemark, Espagne, Ethiopie, ex-République
yougoslave de M acédoine, Fédération de Russie, Fidji, Finlande, France,
Géorgie, Ghana, Gréce, Haiti, Iran (Républiqueislamiqued’), Irlande, I slande,
Israél, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya,
L ettonie, Liban, Luxembourg, Malte, Maroc, M ongolie, Nicaragua, Norveége,
Pays-Bas, Pérou, Philippines, Portugal, République de Cor ée, République de

M oldova, République dominicaine, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord, Slovénie, Suéde, Thailande, Turquie et Zambie:
projet derésolution révisé

Université des Nations Unies

L’ Assembl ée générale,

Rappelant ses résolutions antérieures sur I’Université des Nations Unies, no-
tamment la résolution 53/194 du 15 décembre 1998,

Ayant examiné le rapport du Conseil de I'Université des Nations Unies?, pré-
senté le 31 octobre 2000 par le recteur de I’Université, ainsi que le rapport du Se-
crétaire général sur I’ Université,

Consciente qu'il faut continuer d’appliquer une méthode coordonnée dans tout
le systéeme a propos de la formation et des sujets de recherche qui s'y rapportent et
continuer d’appliquer une stratégie cohérente pour tirer parti des domaines d’intérét
communs et des complémentarités entre les diverses institutions de formation et de
recherche al’intérieur du systéme des Nations Unies,

Remerciant vivement les gouvernements et les autres entités publiques ou pri-
vées qui ont a ce jour fourni des contributions volontaires pour soutenir I’ Université,

1 Documents officiels de I’ Assembl ée générale, cinguante-cinguiéme session, Supplément No 31
(A/55/31).
2 A/55/412.
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Notant avec satisfaction que depuis sa création il y a 25 ans, |’ Université s est
forgé une identité originale au sein du systéme des Nations Unies comme de la
communauté universitaire et scientifique internationale,

1. Sefélicite de I’adoption par le Conseil de I’ Université du « Plan stratégi-
que 2000 », qui prévoit des programmes axés sur la recherche, les grandes orienta-
tions, le renforcement des capacités et la diffusion d’informations et articul és autour
de deux grands thémes, paix et gouvernance et environnement et développement du-
rable, dans le droit fil des préoccupations prioritaires de I’ Organisation des Nations
Unies;

2. Prend note avec satisfaction des mesures prises par le Conseil et le rec-
teur de I’Université pour faire connaitre ses travaux et lui assurer une plus grande
visibilité, en particulier dans les Etats Membres, au sein de |’ Organisation des Na-
tions Unies et parmi |es organisations apparentées, notamment en organisant une sé-
rie de forums publics pour diffuser les résultats de ses travaux de recherche, et les
prie d'intensifier encore leurs efforts dans ce sens;

3.  Sefélicite également de la contribution que I’ Université apporte aux or-
ganismes des Nations Unies, tant dans le cadre des mécanismes intergouvernemen-
taux, notamment pour les conférences mondiales, que dans leurs travaux d’analyse,
et prie le recteur de I'Université de redoubler d’efforts pour développer son pro-
gramme d’ études consacrées aux grandes orientations;

4.  Souligne qu'il continue d’étre nécessaire que I’ Université renforce la ca-
pacité des établissements universitaires et scientifiques des pays en développement
en élargissant ses programmes de création de capacités et en établissant des partena-
riats et des réseaux novateurs, auxquels participeraient les organismes des Nations
Unies, les établissements d’enseignement, les associations professionnelles, les or-
ganes du secteur privé et d’'autres éléments de la société civile qui viendraient enri-
chir les travaux de I’ Université;

5. Sefélicite en outre des progrés accomplis par I’ Université pour améliorer
son interaction et sa communication avec les autres organismes des Nations Unies,
que le Secrétaire général a relevés dans son rapport sur |’ Université?, prie le recteur
d’intensifier ses efforts dans ce sens et prie le Secrétaire général d'encourager les
autres organismes des Nations Unies a améliorer de leur cOté leur interaction et leur
communication avec I’ Université, afin que celle-ci puisse étre un laboratoire d’idées
pour I’ensemble des Nations Unies;

6. Prie ace propos le Secrétaire général de continuer a étudier des mesures
novatrices pour améliorer I’interaction et la communication entre I’ Université et les
autres organismes compétents des Nations Unies et de veiller a ce qu'il soit tenu
compte des travaux de I’ Université dans toutes les activités correspondantes du sys-
téme, eu égard a sa résolution 53/194, afin de permettre aux organismes des Nations
Unies de mettre plus largement a profit les travaux de I’ Université, et de lui présen-
ter un rapport a ce sujet a sa cinquante-septiéme session;

7. Constate avec satisfaction les progrés faits par I’ Université pour contri-
buer aux travaux du Comité administratif de coordination, et |’ encourage a assumer
un réle actif, de fagon a mieux comprendre les besoins du systéme des Nations
Unies et a mieux y répondre dans |’ accomplissement de sa tache;
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8. Note également avec satisfaction I'initiative prise par I'Université, de
concert avec I’ Office des Nations Unies a Geneve, de réunir les organismes de re-
cherche des Nations Unies, et invite le Secrétaire général a utiliser ces réunions an-
nuelles pour encourager une plus grande synergie entre ces organismes, et entre eux
et d’ autres parties du systéme des Nations Unies;

9.  Prend note de I'importante coopération qui se déroule actuellement entre
I"Université et I’Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la
culture, en particulier en ce qui concerne les activités de suivi de la Conférence
mondiale sur |’enseignement supérieur, tenue a Paris le 5 octobre 1998,
I"établissement du Rapport sur la mise en valeur des ressources en eau dans le
monde et le lancement du programme sur le dialogue entre les civilisations;

10. Est consciente gu’il importe d’établir des liens, une collaboration et une
coopération avec les autres institutions de recherche et les universités du monde en-
tier, en particulier celles des pays en développement, afin de faciliter I’échange
d’informations, de données d’ expérience et de pratiques optimales de maniére a in-
tégrer la perspective des pays en développement a toutes les activités de
I’Université;

11. Priel’Université d’élargir la portée de ses activités de diffusion, en utili-
sant des méthodes novatrices, y compris les nouvelles techniques de I'information et

de la communication, pour veiller a ce que les connaissances qu'elle développe
soient mises ala disposition de tous ceux qui pourraient en tirer parti;

12. Prie le Conseil et le recteur, compte tenu des précédentes résolutions et
du rapport du Corps commun d’inspection sur I’ Université3, de continuer a veiller a
ce que I’ Université fonctionne de facon efficace et économique et a assurer la trans-
parence de ses finances et de ses comptes, de redoubler d’efforts pour accroitre son
Fonds de dotation et de trouver des moyens novateurs de mobiliser les contributions
nécessaires pour financer ses dépenses de fonctionnement et ses divers programmes
et projets;

13. Invite la communauté internationale a verser des contributions volontai-
res a I’Université, y compris ses centres et ses programmes de recherche et de for-
mation, et plus particuliérement au Fonds de dotation.

3 Voir A/53/392.
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